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* La plupart du temps ce rythme n'est pas * Frequently this rhythm is incorrectly played, OV XADERR, ELLEEShEVIE

observé. Clest Tegrettable. On 'y arriverait peut- | which is regrettable. Perhaps it will help fo™| %%, HERF 52 FHU%R 570, KDL

> P N étre en S'exercant & jouer d'aprés Iécriture sui- | practise the following exercises: A) double the | Vo & X THUE L7 BEE A, bANE Y, &
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sostenuto P . mf —=—= Trillez avee 1eret 2¢ Mais l'exemple n'est ici qu'un moyen. Il est | This exercise is only a means to an end; it is | ¥ Tb—DOFERTHY), DENLFMEFS T
ad lid. —_ 3¢ indispensable de respecter I'écriture existante. most important to respect the original notation. LHERTHS.
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Ces extraits d'orchestre étant écrits dans | Since the orchestral extracts are here | T 5EZRHOUHREATH LN T HD
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La TRANSPOSITION étant une spécialité du trompet- TRANSPOSITION being a speciality of the trumpeter, it
tiste, il est de toute nécessité qu'il 8'y habitue aussitot que son is most necessary that he accustoms himself to it as soon.as
$ducation musicale le lui permet. 1l doit la travailler journel- his musical education allows. He should work on it every
lement. Nous conseillons donc de revoir certaines legons plus day. A review of some easy studies is recommended in that
faciles et de s'exercer grice a elles a transposer un.ton plus they can be used for practice in transposing  tone up, a tone

haut, puis un ton plus bas, etc. Les transpositions a la quarte
augmentée et a la quinte supérieure prennent dans la pratique
une trés grande importance surtout pour l'artiste qui utilise 2

down, etc. Transpositions upwards of an augmented fourth
and of a fifth are of great importance for a player who uses
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poeo a poco eres _ een . do f L OR DU AHIN «Blwes X l'orchestre une trompette Si bémol. Mais naturellement I'éléve in an orchestra a trumpet in B flat. However, the student
en refenant un peu Andante (69" )A LHALLA ale devoir de se familiariser avec toutes les transpositions. must familiarise himself with all transpositions.
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